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Áspëjimas
Naudokite tik ákraunamas baterijas.

Prieð pradëdami naudotis rageliu,
ákraukite já 24 valandas.

Skaitmeninis Bevielis Telefonas

Uþregistruokite savo árenginá ir gaukite visà reikiamà pagalbà
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Ðiame skyriuje rasite daþniausiai uþduodamus
klausimus apie savo telefonà.

Jeigu ðie patarimai jums nepadeda, atjunkite ragelá
ir bazinæ stotelæ ið elektros tinklo, palaukite
1 minutæ ir bandykite ið naujo.

Ragelis neásijungia!

Telefonas iðvis neveikia

Pokalbio metu nutrûko ryðys!

Bloga garso kokybë

Nëra rinkimo tono

Mirksi paveiksliukas

Netrukus po baterijø ákrovimo atsiranda
paveiksliukas

Skambinanèiojo atpaþinimo paslauga blogai
veikia

Negaliu atsiliepti á laukiantá skambutá

Ragelio LCD ekranëlyje nieko nesimato

Ragelio ekrane rodomas uþraðas UNREGISTERED
(iðregistruotas)

Ragelis neskamba!

Skambinantysis manæs negirdi!

Garso trikdþiai radijuje ar televizoriuje

Neveikia skambinanèiojo atpaþinimo paslauga

Negaliu ávesti duomenø á telefonø knygutæ

Negaliu uþregistruoti ragelio

Pakraukite baterijas: padëkite ragelá ant bazinës
stotelës po keleto minuèiø ragelis ásijungs.
Patikrinkite sujungimus.
Naudokitës tik

Patikrinkite ar adapterio ir telefono laidas yra
teisingai sujungti.
Patikrinkite, ar baterijos teisingai ádëtos ir
pakrautos.
Telefonas neveikia tuo atveju, jeigu nëra
elektros.

Pakraukite baterijas.
Prieikite arèiau bazinës stotelës.

Prieikite arèiau bazinës stotelës.
Patraukite bazinæ stotelæ bent vieno metro
atstumu nuo elektros árenginiø.

Patikrinkite sujungimus. Perkraukite telefonà:
atjunkite já nuo elektros tinklo, o tada vël
prijunkite.
Pakraukite baterijà bent 24 valandas.
Prieikite arèiau bazinës stotelës.
Naudokitës tik pridëtu linijos laidu.
Naudokitës linijos adapteriu (jeigu to reikia).

Prieikite arèiau bazinës stotelës.
Patikrinkite baterijø ákrovimo lygá.
Priregistruokite ragelá prie bazinës stotelës.

Pakeiskite baterijas naujomis (naudokitës tik
baterijomis).

Kreipkitës á ðià paslaugà suteikusá vietiná tinklo
paslaugos tiekëjà.
Telefonas turi bent vienà kartà suskambëti prieð
atsiliepiant.

Kreipkitës á tinklo paslaugos tiekëjà ir
pasirinkite atitinkamà atidëjimo laikà.

Pabandykite iðjungti ir vël prijungti bazinæ
stotelæ prie elektros tinklo, tada atlikite
registravimo procedûrà (daugiau informacijos
5.7.6 skyriuje).
Patikrinkite ar dvi ákraunamos baterijos yra
teisingai ádëtos á baterijø skyrelá.
Iðimkite ir vël ádëkite ragelio baterijas.
Patikrinkite, ar ragelio baterijos tikrai ákrautos.

Atlikite visas ragelio registravimo prie bazinës
stotelës procedûras.

Padidinkite garsumà.
Patikrinkite ar adapterio ir telefono laidas yra
teisingai sujungti.
Prieikite arèiau bazinës stotelës.
Patikrinkite ar ragelio skambëjimas nëra
iðjungtas.

Mikrofonas gali bûti iðjungtas: pokalbio metu
spauskite .

Patraukite elektros energijos adapteriø arba
bazinæ stotelæ kuo toliau.

Kreipkitës á ðios tinklo paslaugos tiekëjà.

Patikrinkite, ar telefonø knygutës atmintis nëra
pilna, jeigu taip, iðtrinkite bent keletà áraðø.

Ásitikinkite, kad mygtukà spaudëte apie
3 sekundes.
Prie kiekvienos bazinës stotelës galite
registruoti ne daugiau nei 4 ragelius.

PATEIKTOMIS ÁKRAUNAMOMIS
BATERIJOMIS.

ÁKRAUNAMOMIS

Sujungimas

Nustatymas

Garsas

Árenginys

Pastaba

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

8 DAÞNAI UÞDUODAMI KLAUSIMAI



34

7 MENIU STRUKTÛRA

Tinklo paslaugos Skambuèio
perkëlimas
(peradresavimas)

Skambuèio
peradresavimas -
uþimta

Skambuèio
peradresavimas -
neatsiliepia

Balso paðtas

Informacija

Atskambinimas

Nereikia
atskambinimo

ID sulaikymas

Ájungti

Ájungti

Ájungti

Ájung

Ájungti

Ájungti

Ájungti

Ájungti

Iðjungti

Iðjungti

Iðjungti

Nustatymai

Nustatymai

Nustatymai

Nustatymai

Nustatymai

Nustatymai

Nustatymai

Nustatymai

ti
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1 SVARBU

Prieð pradëdami naudotis árenginiu, atidþiai
perskaitykite naudojimosi instrukcijas. Instrukcijose
rasite svarbià informacijà ir naudingas pastabas.

Jeigu elektros energija dingsta, naudodamiesi ðiuo
árenginiu jûs negalësite iðsikviesti pagalbos. Jûs
turite naudotis kitomis alternatyvomis, kad
paskambintumëte pagalbos tarnyboms.

Gamykloje nustatytas pagrindinis PIN kodas
yra 0000. Jeigu pakeisite PIN kodà, uþsiraðykite já ir
padëkite saugioje vietoje. Nepameskite savo
PIN kodo.

Philips uþtikrina, jog ðis árenginys atitinka
Direktyvos 1999/5/EC reikalavimus ir normas. Ðis
produktas gali bûti jungiamas su analoginiø telefonø
tinklais tose ðalyse, kurios nurodytos ant ápakavimo.
Suderinamumo deklaracija rasite
www.p4c.philips.com.

Neleiskite, kad ant árenginio patektø skysèio.

Neatidarinëkite árenginio, nes árenginio viduje
aukðta átampa.

Nelaikykite ðio telefono tiesioginiuose saulës
spinduliuose arba prie ðilumà skleidþianèiø
ðaltiniø.

Nenumeskite savo telefono ir neleiskite, kad ant
jo uþkristø daiktai.

Nenaudokite jokiø valymo tirpalø, tokiø kaip
alkoholis, amoniakas, benzinas ar ðveièiamøjø
detaliø turinèiø tirpalø .

Ðalia esantys veikiantys mobilieji telefonai gali
sukelti trikdþius.

Nenaudokite árenginio tokiose vietose, kuriose
egzistuoja elektros ðoko tikimybë.

Pasistenkite, kad jûsø telefonas nesiliestø su
labai smulkiais objektais. Nes tai gali paþeisti
garso kokybæ ir patá telefonà.

Ðiam produktui reikalinga 220-240 voltø
átampa. Jeigu yra elektros sutrikimø, tai
árenginys gali neveikti.

Elektros tinklas yra pavojingas. Jeigu norite
pilnai iðjungti telefonà, pilnai iðtraukite laidà ið
elektros tinklo. Elektros rozetë turi bûti lengvai
pasiekiama.

Pakrovëjas ar baterijos negali liestis su
metaliniais objektais.

Nenaudokite kitokios baterijos nei baterija,
kurià rekomenduoja Philips- egzistuoja baterijø
sprogimo galimybë.

Naudokitës tik pridëtais laidais.

Laisvø rankø funkcijos ájungimas labai stipriai
padidina garsà ausinëje, ásitikinkite kad ragelis
nëra per arti jûsø ausies.

�

�

�

1.1 Saugumo informacija

1.2 Elektros energijos reikalavimai

1.3 Suderinamumas

Áspëjimas
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7 MENIU STRUKTÛRA

Papildomi
nustatymai

Recall (atidëjimo)
laikas

Jungimo reþimas

Skambuèio
ribojimas

Baby call funkcija

Bazinës stotelës
pasirinkimas

Registravimas

Iðregistravimas

Pin kodo
pakeitimas

Perkrovimas

Auto Prefix kodas

Ðalis

Konferencinis
reþimas

Tone

Pulse

Ribojimas reþimas

Baby reþimas

1 bazinë stotelë

2 bazinë stotelë

3 bazinë stotelë

4 bazinë stotelë

Ðaliø sàraðas

Ájungtas

Iðjungtas

Ribojamas numeris

Baby call numeris

Ájungtas

Ájungta

Iðjungtas

Iðjungta

1 numeris

2 numeris

3 numeris

4 numeris

* Rodo tik esamas bazines stoteles
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Asmeniniai
nustatymai

Ragelio tonas Skambëjimo
garsumas

Skambëjimo
melodija

Grupës melodija

Mygtukø garsas

Pirmasis
suskambëjimas

1 lygis

Iðjungta

Iðjungta

Iðjungta

Kalbø sàraðas

2 lygis

Ájungta

Ájungta

Ájungta

3 lygis

4 lygis

5 lygis

Viena padala

Dvi padalos

Trys padalos

Keturios padalos

Penkios padalos

Progresyvusis

1 melodija

A grupës melodija

Ájungta

Ájungta

B grupës melodija

Iðjungta

Iðjungta

C grupës melodija

10 melodija

Kontrastas

Automatinis
ragelio pakëlimas

Automatinis
ragelio padëjimas

Apðvietimas

Kalba

Ragelio
pavadinimas

....

Melodija nuo 1 iki 10

Melodija nuo 1 iki 10

Melodija nuo 1 iki 10

5

1 SVARBU

1.4 Perdirbimas ir iðmetimas
Senø produktø atsikratymo taisyklës:

WEEE (2002/96/EC) direktyvos tikslas yra uþtikrinti,
kad produktais yra atsikratoma nekenkiant gamtai ir
þmoniø sveikatai. Jûsø produktas pagamintas ið
aukðtos kokybës medþiagø, kurias galima perdirbti.

Neiðmeskite ðio produkto su áprastomis namø
ðiukðlëmis.

Suþinokite apie vietines elektros produktø
atsikratymo taisykles, jie paþymëti ðiuo þenklu:

Atsikratykite visu produktu (laidais, kabeliais ir
priedais) pagal WEEE reikalavimus.

Galite gràþinti visà produktà gamintojui, pagal
WEEE reikalavimus jis turi já priimti.

Atsikratymo galimybës:

Baterijø atsikratymo taisyklës:

Ápakavimas:

Nemeskite baterijø su kitomis namø
apyvokos atliekomis.

Philips specialiais simboliais paþymi produktus,
kuriuos galima iðmesti arba perdirbti.

Atitinkama suma yra sumokëta
nacionalinei perdirbimo sistemai.

Taip paþymëtas ápakavimas yra
perdirbamas

�

�
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2 JÛSØ TELEFONAS

2.1 Kà rasite dëþutëje

Pastaba
Linijos adapteris gali bûti supakuotas atskirai nuo
linijos kabelio, ieðkokite jo dëþutëje tokiu atveju
sujunkite adapterá su kabeliu ir tik tada junkite á lizdà.

Jeigu jûs perkate árenginá su daugiau rageliø, tai jûs
papildomai rasite vienà ar kelis ragelius, elektros
tiekimo árenginius ir papildomas ákraunamas baterijas.

Ragelá Bazinæ stotelæ Elektros tiekimo árenginá

Linijos kabelá/ laidà 2 AAA ákraunamas
baterijas

Naudojimosi instrukcijas Garantijà

Greito naudojimosi gidà

Sveikiname ásigijus ðá Philips árenginá.

Uþregistruokite savo árenginá www.philips.com/welcome

Tvirtinimo detalæ prie dirþo
(tai priklauso nuo ðalies)
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Telefonø knygutë Naujas áraðas

Áraðø sàraðas

Koreguoti áraðà

Iðtrinti áraðà

Iðtrinti viskà

Tiesioginës
atminties pasiekimas

1 Mygtukas
…

9 Mygtukas

*1 ir 2 mygtuko galite nematyti, nes tai
priklauso nuo ðalies.

Telefonø knygos
perkëlimas

Laikrodis ir
þadintuvas

Nustatyti laikrodá

Laikas / Data

Ájungtas vienam kartui

Ájungtas kiekvienai dienai

1 melodija

3 melodija

12 valandø dd/mm

mm/dd

dd/mm

mm/dd

Ávesti datà ir laikà

Þadintuvas

Þadintuvo tonas

Iðjungtas

24 valandø

...
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5 GAMYKLINIAI NUSTATYMAI

Duomenys Gamykliniai nustatymai

Ragelio pavadinimas PHILIPS

Data --.--

Laikas --:--

Ausinës garsas Level 3

Skambëjimo melodija MELODY 1

Skambëjimo garsumas Level 3

Þadintuvas OFF (iðjungtas)

Þadintuvo skambëjimo melodija MELODY 1

Mygtukø garsas ON (ájungtas)

Kontrastas Level 3

Automatinis atsiliepimas OFF (iðjungtas)

Auto hang-up funkcija ON (ájungta)

Pirmasis suskambëjimas Priklauso nuo ðalies

Kalba Priklauso nuo ðalies

Apðvietimas ON (ájungtas)

Recall (perskambinimo laikas) Priklauso nuo ðalies

Barring reþimas OFF (iðjungtas)

Jungimo reþimas TONE

Baby call reþimas OFF (iðjungtas)

Pagrindinis PIN kodas 0000

Konferencinis reþimas OFF (iðjungtas)

7

2 JÛSØ TELEFONAS

2.2 Telefono perþiûra

2.2.1 Ragelis
A Indikacinë lemputë

B Meniu/OK mygtukas

C Redial/Mute/Next

D Skambuèiø registro/ á virðø mygtukas

E Telefonø knygutës/ þemyn mygtukas

IÐJUNGTA: nëra jokiø ávykiø.
MIRKSI RAUDONAI : Praleisti ávykiai (pavyzdþiui
praleistas skambutis: jeigu esate uþsisakæ
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà ið tinklo
paslaugos tiekëjo).

Budëjimo reþime : Spauskite, kad patektumëte á
pagrindiná meniu.
Meniu reþime : pasirinkite funkcijà esanèià virð
ðio mygtuko.

(perskambinimo/uþtildimo/sekanèio elemento
pasiekimo) mygtukas
Budëjimo reþime: spauskite, kad pasiektumëte
rinktø numeriø sàraðà.
Budëjimo reþime: jeigu balso paðto paveiksliukas
dega, ilgai spauskite, kad iðjungtumëte
laukianèio balso paðto praneðimo paveiksliukà.
Koregavimo/ iðankstinio rinkimo reþime:
spustelkite, kad iðtrintumëte vienà skaièiø/
simbolá.
Koregavimo/ iðankstinio rinkimo reþime: ilgai
spauskite, kad iðtrintumëte visus skaièius/
simbolius.
Skambuèio metu: spauskite, kad uþtildytumëte
mikrofonà.
Meniu reþime: spauskite, kad sugráþtumëte á
buvusá lygmená.

Budëjimo reþime: spauskite, kad pasiektumëte
skambuèiø registrà.
Meniu reþime: spauskite, kad meniu sàraðe
judëtumëte á virðø.
Telefonø knygutës/ skambuèiø registro/ rinktø
numeriø perþiûros reþime: spauskite, kad
judëtumëte á virðø prie kitø duomenø.
Skambuèio metu: spauskite, kad padidintumëte
garsà ausinëje.

Budëjimo reþime: spauskite, kad pasiektumëte
telefonø knygutæ.
Meniu reþime: spauskite, kad meniu sàraðe
judëtumëte þemyn.
Telefonø knygutës/ skambuèiø registro/ rinktø
numeriø perþiûros reþime: spauskite, kad
judëtumëte þemyn prie kitø duomenø.
Skambuèio metu: spauskite, kad sumaþintumëte
garsà ausinëje.
Koregavimo reþime: spauskite, kad eitumëte prie
sekanèio skaièiaus ar simbolio.
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F Pokalbio uþbaigimo/ iðëjimo mygtukas

G Kalbëjimo/R mygtukas

H Skaièiø ir raidþiø klaviatûra

I Hash mygtukas

J Þvaigþdutës mygtukas

K Skambuèio perkëlimo/ Intercom/
konferencinio pokalbio mygtukas

L Garsiakalbio mygtukas

M Specialiø ausiniø lizdas (priklauso nuo
ðalies)

Budëjimo reþime: Apie 5 sekundes spauskite,
kad iðjungtumëte ragelá. Jeigu ragelis iðjungtas,
trumpai spustelkite, kad já ájungtumëte.
Budëjimo reþime: jeigu balso paðto
paveiksliukas dega, ilgai spauskite, kad
iðjungtumëte laukianèio balso paðto praneðimo
paveiksliukà.
Meniu reþime: ilgai spauskite, kad sugráþtumëte
á budëjimo reþimà, trumpai spustelkite, kad
gráþtumëte á buvusá meniu.
Skambuèio metu: spauskite, kad nutrauktumëte
pokalbá.

Budëjimo reþime: spauskite, kad atsilieptumëte
á iðoriná ar vidiná pokalbá.
Skambuèio metu: spauskite, kad operatoriaus
paslaugoms áterptumëte R.

Budëjimo/ rinkimo reþime: trumpai spustelkite,
kad áterptumëte #
Budëjimo reþime: ilgai spauskite, kad
uþtildytumëte skambëjimà.
Rinkimo reþime: Ilgai spauskite, kad
áterptumëte pauzæ.
Koregavimo reþime: spustelkite, kad
perjunginëtumëte tarp didþiøjø ir maþøjø
raidþiø.

Budëjimo/ rinkimo reþime: trumpai spauskite,
kad áterptumëte *.
Budëjimo reþime ilgai spauskite, kad
ájungtumëte arba iðjungtumëte klaviatûros
uþrakinimà.

Budëjimo reþime: spustelkite, kad pradëtumëte
vidiná (intercom) pokalbá.
Iðorinio pokalbio metu: spustelkite, kad
pradëtumëte vidiná pokalbá arba
perjunginëtumëte tarp vidinio ir iðorinio
pokalbio. Ilgai spauskite, kad pradëtumëte
konferenciná pokalbá su iðoriniu skambintoju ir
vidiniu rageliu.

Skambuèio metu: spauskite, kad ájungtumëte
arba iðjungtumëte garsiakalbá.

Galite mëgautis laisvø rankø reþimu, jeigu
prijungiate specialias ausines prie ðio lizdo.

2 JÛSØ TELEFONAS
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5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.8.6.2 Sulaikomo ID numerio nustatymas

5.8.7 Balso paðto paveiksliuko
panaikinimas

1.

2.
NET. SERVICE.

3.
WITHHOLD ID

4.
ETTINGS

5.

6.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte

Spauskite ir ir pasirinkite
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte S .

Spauskite , kad ávestumëte numerá

Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Ði funkcija priklauso nuo ðalies ir tam tikrose ðalyse
gali bûti nepasiekiama. Jeigu ið vietinio tinklo
paslaugø tiekëjo jûs uþsisakëte balso paðto
paslaugà, kiekvienà kartà, kai gausite naujà balso
paðto praneðimà, pamatysite atitinkamà
paveiksliukà. Kai iðklausysite visus praneðimus-
paveiksliukas iðnyks. Jeigu jûs tinklas negali
iðjungti ðio paveiksliuko, jûs galite patys já iðjungti
atlikdami ðiuos þingsnius:

Budëjimo reþime, jeigu dega balso paðto
paveiksliukas, ilgai spauskite , kad já
iðjungtumëte.

Jeigu nuspræsite iðjungti neiðklausyto balso paðto
praneðimo paveiksliukà, kituose prie tos paèios
bazinës stotelës registruotuose rageliuose, ðis
paveiksliukas taip pat iðsijungs.

5.9 Teksto ir skaièiø ávedimas

5.9.1 Áveskite tekstà ir skaièius

5.9.2 Perjungimas tarp maþøjø ir didþiøjø
raidþiø

Jûs galite ávesti telefonø knygutës áraðus vienà ar
keletà kartø spausdami atitinkamus klaviatûros
mygtukus, kol pasieksite norimà simbolá

Koregavimo reþime áveskite vardà "PETER".

Spauskite vienà kartà: P

Spauskite du kartus: E

Spauskite vienà kartà: T

Spauskite du kartus: E

Spauskite tris kartus: R

Gamykliðkai nustatyta, kad visi simboliai ávesdami
didþiosiomis raidëmis. Jûs galite spauskite ,
kad perjunginëtumëte tarp maþøjø ir didþiøjø
raidþiø.

Mygtukas Priskirtas simbolis

1 Tarpelis 1 @ _ # = < > ( ) & £ $
[ ] { } ¤ §

2 a b c 2 à ä ç æ

3 d e f 3 è

4 g h i 4 ì

5 j k l 5

6 m n o 6 ñ ò ö

7 p q r s 7

8 t u v 8 ù ü

9 w x y z 9

10 . 0 , / : ; “ ' ! i ? * + - % \^ ~|

å

é

¸

���

�

�

����	�


����
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5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.8.3.2 Informacinio numerio nustatymas

5.8.4 Perskambinimas

5.8.4.1 Perskambinimo ájungimas

5.8.4.2 Perskambinimo numerio nustatymas

5.8.5 Nutraukti perskambinimà

5.8.5.1 Perskambinimo nustraukimo
nustatymas

5.8.5.2 Perskambinimo nutraukimo
numerio nustatymas

5.8.6 ID sulaikymas

5.8.6.1 ID sulaikymo ájungimas

1.

2. NET.
SERVICE.

3. INFO

4.
SETTINGS

5.

6.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
CALL BACK

4.
ACTIVATE

5.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
CALL BACK

4.
SETTINGS.

5.

6.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
NO CALLBK

4.
ACTIVATE

5.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
NO CALLBK

4.
SETTINGS

5.

6.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
WITHHOLD ID

4.
ACTIVATE

5

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte

Spauskite ir ir pasirinkite .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad ávestumëte numerá

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Kai informacinis numeris nustatytas, spauskite ir
laikykite , kad tiesiogiai skambintumëte ðiuo
numeriu.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir ir pasirinkite
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Kai numeris surinktas, spauskite , kad
gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir ir pasirinkite
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte

Spauskite , kad ávestumëte numerá

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir ir pasirinkite
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Kai numeris surinktas, spauskite , kad
gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir ir pasirinkite
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad ávestumëte numerá

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir ir pasirinkite
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

. Kai numeris surinktas, spauskite , kad
gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Patarimas

9

2.2.2 Ragelio paveiksliukai

2.2.3 Bazinë stotelë

Nurodo baterijos lygá.

Matote jeigu baterija tuðèia.

Matote jeigu baterija baigia iðsikrauti.

Matote jeigu baterija pusiau iðsikrovusi.

Matote jeigu baterija pilna.

Baterijos krovimosi metu matote jos paveiksliukà.

Telefonas yra naudojamas. Mirksi skambëjimo metu.

Mirksi, kai gauta nauja balso paðto þinutë ir ji yra dar neperskaityta.

Ði funkcija veikia tik tuo atveju, jeigu esate uþsisakæ skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà ið savo
tinklo paslaugø tiekëjo. Rodoma narðant po skambuèiø registrà. Mirksi, kai yra praleistø
skambuèiø tuo atveju, jeigu esate uþsisakæ skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà.

Rodoma narðant po telefonø knygutæ.

Rodoma, kai ájungtas þadintuvas.

Rodoma, kai ájungtas garsiakalbis.

Rodoma, kai skambutis yra uþtildytas.

Rodoma, kai ragelis yra priregistruotas ir bazinës stotelës ryðio zonoje. Paveiksliukas mirksi, kai
ragelis yra ne ryðio zonoje ir vyksta bazinës stotelës paieðka.

A Page (paieðkos) mygtukas
Spauskite, kad ieðkotumëte ragelio.
Spauskite ir 3 sekundes laikykite, kad
pradëtumëte registravimo procedûrà

2 JÛSØ TELEFONAS
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3 PRADÞIA

3.1 Bazinës stotelës prijungimas

3.2 Ákraunamø baterijø ádëjimas

Dëmesio

Áspëjimas

Pastaba

Nestatykite pagrindinës stotelës netoli nuo stambiø
metaliniø objektø, tokiø kaip archyviniø spintø,
radiatoriø, ar elektriniø prietaisø, nes tai gali paveikti
aprëptá ir garso kokybæ. Pastatai su storomis vidaus
ir lauko sienomis gali trikdyti signalø ið ir á stotelæ
perdavimà.

Bazinë stotelë ásijungia kai elektros laidas
prijungiamas ir ájungiamas á elektros tinklà.
Vienintelis bûdas iðjungti stotelæ yra iðjungti
elektros laidà ið tinklo. Dël ðios prieþasties
ásitikinkite, kad elektros rozetë yra visuomet lengvai
pasiekiama.

Elektros ir telefono laidai turi bûti teisingai sujungti,
prieðingu atveju tai gali pakenkti prietaisui.

Visuomet naudokite telefono laidà, pridëtà rinkinyje.
Kitu atveju gali nebûti rinkimo tono.

Ájunkite maitinimo laidà á tam skirtà lizdà
galinëje pagrindinës/ bazinës stotelës dalyje.

Prijunkite linijos laidà á bazinës stotelës
apatinëje dalyje esantá lizdà.

Prijunkite kità telefono laido galà prie telefono
linijos lizdo ir elektros laidà á rozetæ.

Telefono linijos adapteris gali bûti nepritvirtintas
prie laido. Tokiu atveju pirmiausia prijunkite já prie
laido, ir tik tuomet junkite á linijà.

Prie CD440 pridëtos dvi ákraunamos baterijos. Prieð
naudodamiesi rageliu, ádëkite baterijas á ragelá ir
pilnai pakraukite.

Nuimkite baterijø skyrelio dangtelá.

Ádëkite baterijas pagal nurodymus ir uþdarykite
baterijø skyrelio dangtelá.

1.

2.

3.

1.

2.
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5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.8.1.2 Peradresavimo iðjungimas

5.8.1.3 Peradresavimo numerio nustatymas

5.8.2 Balso paðtas

5.8.2.1 Balso paðto ájungimas

5.8.2.2 Balso paðto numerio nustatymas

5.8.3 Informcinës paslaugos ið tinklo

5.8.3.1 Informacinës funkcijos ájungimas

1.

2. NET.
SERVICE

3.
CALL FORWARD/

CALLFW BUSY / CALLFW UNANS

4.
DEACTIVATE

5.

6.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
CALL FORWARD/

CALLFW BUSY / CALLFW UNANS

4.
SETTINGS

5.
6.

1.

2. NET.
SERVICE.

3.
VOICE MAIL

4.
ACTIVATE

5.

6.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
VOICE MAIL

4.
SETTINGS

5.

6.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
INFO.

4.
ACTIVATE

5.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite ir , kad pasirinktumëte
peradresavimo galimybæ (

– Besàlyginis
skambuèiø peradresavimas, Peradresavimas, kai
uþimta ir Peradresavimas, kai neatsiliepia).
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Bus renkamas telefono numeris pasirinktai
paslaugai.
Kai paslaugos numeris surinktas, spauskite ,
kad gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite ir , kad pasirinktumëte
peradresavimo galimybæ (

- Besàlyginis
skambuèiø peradresavimas, Peradresavimas, kai
uþimta ir Peradresavimas, kai neatsiliepia).
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite , kad ávestumëte numerá
Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Priklausomai nuo ðalies, ði funkcija gali bûti
nepasiekiama. Ði funkcija leidþia skambintojui palikti
balso praneðimà, kai jûs negalite arba nenorite
atsiliepti á skambutá. Ðios funkcijos galimybës
priklauso nuo ðalies ir tinklo paslaugø uþsakymo.
Þinutës saugomos tinkle, o ne ragelyje. Susisiekite
su savo tinklo administratoriumi jei norite gauti
daugiau informacijos.

Budëjimo reþime: jeigu dega balso paðto
paveiksliukas, ilgai spauskite , kad iðjungtumëte
balso paðto praneðimo paveiksliukà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

Spauskite ir ir pasirinkite
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Bus renkamas telefono numeris pasirinktai
paslaugai.

Kai paslaugos numeris surinktas, spauskite ,
kad gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Priklausomai nuo jûsø ðalies, balso paðto paslauga
gali bûti nepasiekiama.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir ir
pasirinkite .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad ávestumëte numerá

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Kai balso paðto numeris nustatytas, spauskite ir
laikykite , kad tiesiogiai skambintumëte balso
paðto numeriu.

Jûs galite iðklausyti informacijà, kurià suteikia jûsø
tinklo operatorius.

Ðios funkcijos galimybës priklauso nuo ðalies ir
tinklo paslaugø uþsakymo. Informacija saugoma
tinkle, o ne ragelyje. Susisiekite su savo tinklo
administratoriumi jei norite gauti daugiau
informacijos.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir ir pasirinkite

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Kai paslaugos numeris surinktas, spauskite ,
kad gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Pastaba

Patarimas
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5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.7.10 Prefix numerio nustatymas

5.7.11 Ðalies nustatymai

5.7.12 Konferencinio reþimo ájungimas ir
iðjungimas

5.8.1 Skambuèio peradresavimas

5.8.1.1 Peradresavimo ájungimas

Ði funkcija jums padës naudotis pigiausio
operatoriaus paslaugomis. Kai tik nustatysite prefix
numerá, jis bus automatiðkai áterpiamas á
skambinamo numerio prieká.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad ávestumëte detect digit
skaièius.

Detect digit susideda ne daugiau nei ið 5 skaitmenø.

Spauskite , kad ávestumëte auto prefix
numerá.

Auto prefix susideda ne daugiau nei ið 10
skaitmenø.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Ðio meniu pasirinkimai priklauso nuo jûsø ðalies.
Jûs galite pasirinkti kità ðalá, nei buvote pasirinkæ
pasveikinimo reþimo metu.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte Y.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte savo ðalá.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Kai tik pasirenkate ðalá, automatiðkai bus pritaikyti
pasirinktos ðalies linijos nustatymai.

Kai ájungtas konferencinis reþimas, jûs galite atlikti
triðalá konferenciná pokalbá naudojantis antruoju prie
bazinës stotelës priregistruotu rageliu (kai tik
pakeliate antràjá ragelá, jis átraukiamas á jau vykstantá
iðoriná pokalbá).

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite , kad pasirinktumëte (ájungti)
arba (iðjungti)
Spauskite , kad iðsaugotumëte
nustatymus.

Ðis meniu leidþia jums patogiai pasiekti, ájungti ar
iðjungti kai kurias tinklo paslaugas, priklausomai
nuo ðalies / uþsakymo. Susisiekite su savo ryðio
tiekëju norëdami gauti daugiau informacijos apie
ðias paslaugas.
Gamykliniai nustatymai, nustatyti jûsø telefone
turëtø bûti labiausiai tinkami jûsø ðalies tinklui ir
todël jûs neturëtumëte jø keisti.

Jûs galite pasirinkti ið trijø skambuèiø
peradresavimo galimybiø: Besàlyginis skambuèiø
peradresavimas, Peradresavimas, kai uþimta ir
Peradresavimas, kai neatsiliepia.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite ir , kad pasirinktumëte
peradresavimo galimybæ (

– Besàlyginis
skambuèiø peradresavimas, Peradresavimas,
kai uþimta ir Peradresavimas, kai neatsiliepia).
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Bus renkamas telefono numeris pasirinktai
paslaugai.
Kai paslaugos numeris surinktas, spauskite ,
kad gráþtumëte á budëjimo reþimà.

Kai ði funkcija ájungta, priklausomai nuo skambuèio
peradresavimo nustatymø, áeinantys skambuèiai
bus nukreipti á pasirinktà numerá.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
AUTO PREFIX

4.

5.

6.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
COUNTR

4.

5.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
CONFER.MODE

4. ON
OFF

5.

1.

2.
NET. SERVICE

3.
CALL FORWARD/

CALLFW BUSY / CALLFW UNANS

4.
ACTIVATE

5.

6.

Rodomi paskutiniai ávesti detect digit skaièiai.

Rodomi paskutiniai ávesti auto prefix skaièiai.

�

�

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

5.8 Tinklo paslaugos
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3 PRADÞIA

3.3 Ragelio krovimas

3.4 Telefono konfigûravimas/
suderinimas

3.5 Ragelio ájungimas ir iðjungimas

Pastaba

Pastaba

Patarimas

Prieð naudodamiesi rageliu pirmà kartà, pakraukite
ragelá 24 valandas.

Ekrane atsiras sàraðas.

Jûsø telefono nustatymai automatiðkai
suderinami pagal pasirinktà ðalá ir ragelis
sugráþta á budëjimo reþimà.

Kai baterijos pilnai ákrautos, pokalbiø trukmë yra
apie 12 valandø, budëjimo laikas apie 150 valandø.

Padëkite ragelá ant krovimo vietos/ atramos
bazinëje stotelëje.

Palikite já ten, kol ragelis pilnai pasikraus.

Kai ragelis pilnai ákrautas, jûs matysite
paveiksliukà.

Priklausomai nuo jûsø ðalies, jûs galite nematyti
uþraðo. Tokiu atveju jums nereikia

pasirinkti savo ðalies kodo nustatymø.

Prieð naudodamiesi telefonu, turite suderinti já pagal
savo ðalá. Po keleto minuèiø krovimo, pamatysite
uþraðà . Sekite toliau apraðytais
þingsniais, kad nustatytumëte savo telefonà.

Spauskite , kad pamatytumëte ðaliø sàraðà.

Jeigu paspausite , ragelis vël sugráð á
ekranà.

Judëkite su , kad pasirinktumëte
savo ðalá.

Spauskite , kad patvirtintumëte savo
pasirinkimà.

Kai tik pasirenkate ðalá, telefono linijos nustatymai
yra suderinami automatiðkai.

Jeigu pirmojo nustatymo metu neteisingai
pasirinkote ðalá arba norite jà pakeisti, budëjimo
reþime spauskite , kad patektumëte á pagrindiná
meniu, tada áveskite ir taip gràþinsite
gamyklinius nustatymus. Maþdaug po 30 sekundþiø
jûsø telefonas ájungs á reþimà ir jûs
galësite vël pasirinkti ðalá.

Jûs galite iðjungti ragelá tam, kad taupytumëte
baterijos energijà.

Maþdaug 5 sekundes laikykite paspaudæ
mygtukà, kad iðjungtumëte ragelá.

Vël spauskite , kad ájungtumëte ragelá.

1.

2.

3.

WELCOME

"WELCOME"

1.

WELCOME

2.

3.

##**793

WELCOME

1.

2.

�

�
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4 NAUDOJIMASIS TELEFONU

4.1 Skambinimas

Pastaba

Pastaba

Patarimas

Patarimas

4.1.1 Iðankstinis surinkimas

4.1.2 Tiesioginis rinkimas

4.1.3 Skambinimas ið skambuèiø registro
(ryðiø duomenø) sàraðo

4.1.4 Skambinimas ið telefonø knygutës

4.1.5 Skambinimas ið redial (rinktø
numeriø) sàraðo

4.1.6 Skambuèio trukmës skaièiuoklë

1.

2.

1.

2.

Budëjimo reþime:

1. CALL LIST.

2.

3.

4.

Budëjimo reþime:

1.

2.

3.

Budëjimo reþime:

1.

2.

3.

Surinkite numerá, kuriuo norite skambinti (iki
24 skaitmenø).

Spauskite norëdami skambinti.

Paspaudæ uþimkite telefono linijà.

Surinkite reikiamà numerá.

Ði funkcija veikia tik tuo atveju, jeigu esate uþsisakæ
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà ið savo tinklo
tiekëjo.

Spauskite , kad pasiektumëte

Spauskite .

Su galite pasiekti savo
pageidaujamà áraðà. .

Ekrane galite matyti:

* Priklauso nuo to ar esate uþsisakæ
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà.

** Ðie duomenys yra sulaikomi ir negali bûti
rodomi.

Spauskite , kad skambintumëte pasirinktu
numeriu.

Vëliausi neatsakyti skambuèiai bus rodomi
pirmiausiai, o jeigu atmintis jau pilna, tai seniausi
áraðai bus iðtrinti.

Spauskite budëjimo reþime, kad
pasiektumëte telefonø knygutæ.

Spauskite norëdami pasiekti
reikiamà áraðà telefonø knygoje.

Spauskite norëdami skambinti.

Vietoj narðymo sàraðe naudokite arba
mygtukà, spauskite mygtukà su pirmàja reikiamo
áraðo raide. Pavyzdþiui, paspaudus jums bus
rodomi áraðai prasidedantys raide A. Paspaudus
dar kartà, bus rodomi áraðai prasidedantys
raide B ir t.t.

Spauskite , kad pasiektumëte rinktø
numeriø sàraðà.

Judëkite su , kad pasirinktumëte
norimà áraðà.

Spauskite , kad skambintumëte.

Ragelyje saugoma 10 paskutiniø rinktø numeriø.
Jeigu telefono numeris atitinka telefonø knygutës
áraðà, tada ekrane matysite vardà.

Skambuèio trukmës skaièiuoklë rodo pokalbio
trukmæ nuo ragelio pakëlimo. Laikà matote minuèiø
ir sekundþiø formatu (MM:SS).

�

�

�

Prasideda skambinimas.

Prasideda skambinimas.

Skambinanèiojo numerá*

Skambinanèiojo vardà (jeigu numeris atitinka
telefonø knygutës áraðà)*

Uþraðà , tuo atveju, jeigu
numeris negali bûti identifikuotas.**

Laiko ir datos informacijos priklauso nuo tinklo
paslaugø tiekëjo.

Vyksta skambinimas.

Prasideda skambinimas

Ekrane matote paskutiná rinktà numerá arba
vardà, jeigu numeris atitinka telefonø knygutës
áraðà.

Vyksta skambinimas.

UNAVAILABLE

�

�

�

�

�

�

�
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Pastaba

Pastaba

Pastaba

Jeigu bazinë stotelë yra surasta, o PIN kodas yra
teisingas, automatiðkai bus priskirtas numeris
rageliui.

Jeigu PIN kodas yra neteisingas, iðgirsite atmetimo
garsà ir matysite uþraðà . Ragelis
sugráð á budëjimo reþimà.

Jeigu per tam tikrà laikà nebus surasta bazinë
stotelë, iðgirsite atmetimo garsà ir matysite uþraðà

. Ragelis sugráð á budëjimo reþimà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Kai bûsite papraðyti, áveskite 4- skaitmenø
pagrindiná pin kodà (gamykloje nustatytas PIN
kodas yra 0000).

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà ragelá.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Jeigu ilgiau nei 15 sekundþiø nespausite jokio
mygtuko, iðregistravimo procedûra bus nutraukta ir
ragelis sugráð á budëjimo reþimà.

Pagrindinis PIN kodas naudojamas nustatant
skambuèio apribojimus, registruojant/
iðregistruojant ragelá, já perkraunant. Gamykloje
nustatyta, kad pagrindinis PIN kodas yra 0000. PIN
kodas susideda ið keturiø skaièiø. Ðis PIN kodas
jums padës apsaugoti ragelio nustatymus. Kai tik
reikës, jûs bûsite papraðyti ávesti PIN kodà.

Spauskite , kad pasiiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad pasirnktumëte
.

Kai bûsite papraðyti, áveskite 4 skaitmenø
pagrindiná PIN kodà.

Spauskite , kad ávestumëte naujà 4
skaitmenø PIN kodà.

Dar kartà spauskite , kad ávestumëte naujà
4 skaitmenø PIN kodà dar kartà.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Gamykliðkai nustatyta, kad pagrindinis PIN kodas
yra 0000.Jeigu pakeisite ðá kodà, laikykite já saugioje
vietoje, nepameskite pagrindinio PIN kodo.

Savo telefonui galite gràþinti gamyklinius
nustatymus (skaitykite 6 skyriø). Po perkrovimo visi
jûsø asmeniniai nustatymai ir skambuèiø registro
duomenys bus iðtrinti, liks tiktai telefonø knygutëje
buvæ duomenys.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Kai bûsite papraðyti, áveskite 4 skaitmenø
pagrindiná PIN kodà.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad dar kartà patvirtintumëte.

WRONG PIN!

NO BASE

1.

2.
ADVANCED SET

3.
UNREGISTER

4.

5.

6.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
CHANGE PIN

4.

5.

6.

7.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
RESET

4.

5.

6.

5.7.7 Ragelio iðregistravimas

5.7.8 Pagrindinio PIN kodo keitimas

5.7.9 Gamykliniø nustatymø gràþinimas

Ragelis supypsës taip nurodydamas, kad
iðregistravimas pavyko. Ekrane matysite uþraðà

ir jis sugráð á budëjimo reþimà.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir ekranas sugráð á
pasveikinimo reþimà. telefonas sugráð á
budëjimo reþimà.

Tam tikrose ðalyse pasveikinimo reþimo galite ir
nematyti, po perkrovimo jûsø telefonas sugráð á
budëjimo reþimà.

UNREGISTERED

�

�

�



5.7.4 Baby call reþimas

5.7.4.1 Baby call reþimo ájungimas

5.7.4.2 Baby call reþimo iðjungimas

5.7.4.3 Baby call numerio nustatymas

5.7.5 Rankinis bazinës stotelës pasirinkimas

5.7.6 Papildomo ragelio registravimas

Kai ðis reþimas ájungtas, paspaudæ bet kurá ragelio
mygtukà skambinsite nustatytu numeriu. Ði funkcija
labai naudinga, nes galite greitai paskambinti
pagalbos tarnyboms.

Baby call numeris gali bûti sudarytas ið ne daugiau
nei 24 skaitmenø.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte ON (ájungta).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Jeigu Baby call reþimas prieð tai buvo ájungtas,
spauskite ir laikykite .

Spauskite , kad pasirinktumëte
(iðjungta).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad ávestumëte numerá.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Vienas CD440 ragelis gali bûti priregistruotas prie
keturiø CD440 baziniø stoteliø.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà bazinæ stotelæ.
Spauskite , kad patvirtintumëte.

Toliau apraðytos procedûras turësite atlikti su savo
nepriregistruotu rageliu. Procedûros gali skirtis
priklausomai nuo naudojamo ragelio. Tokiu atveju
kreipkitës á ragelio, kurá naudojate papildomai,
gamintojà. Prieð pradëdami naudotis papildomais
rageliais, bûtinai turite juos priregistruoti. Prie
vienos bazinës stotelës galite registruoti ne daugiau
nei 5 ragelius.

Norëdami registruoti ar iðregistruoti ragelius,
turësite naudoti pagrindiná pin kodà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà bazinæ stotelæ.

Registruotos bazinës stotelës ekranëlio deðinëje
pusëje matote þvaigþdutæ.

Kai bûsite papraðyti, áveskite 4- skaitmenø
pagrindiná pin kodà (gamykloje nustatytas PIN
kodas yra 0000).
Bazinëje stotelëje spauskite ir tris sekundes
laikykite , kol iðgirsite supypsëjimà. Dabar
bazinë stotelë jau pasiruoðus priregistruoti
ragelá.
Ragelyje spauskite , kad patvirtintumëte
PIN kodà.
Ekrane matote uþraðà .

1.

2.
ADVANCED SET

3.
BABY CALL

4. BABY
MODE

5.

6.

1.

2. OFF

3.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
BABY CALL

4.
BABYCALL NR

5.

6.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
BASE SELECT

4.

5.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
REGISTRATION

4.

5.

6.

7.

8. WAITING--

Budëjimo reþime ekrane matysite
uþraðà.

Budëjimo reþime ekrane nematysite
uþraðo.

Ragelis supypsës taip nurodydamas, kad
registravimas pavyko. Ekranas sugráð á
budëjimo reþimà.

BABYCALL
ON

BABYCALL ON

Pastaba

Pastaba

�

�

�
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4 NAUDOJIMASIS TELEFONU

4.2 Atsiliepimas

4.3 Atsiliepimas á skambutá laisvø
rankø reþime

4.4 Pokalbio uþbaigimas

4.5 Recall funkcija

4.6 Intercom (vidiniø pokalbiø)
funkcijos naudojimas

Áspëjimas

Pastaba

Patarimas

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Kai ragelis skamba, paspauskite mygtukà.

Kai ragelis skamba, spauskite mygtukà.

Kai ragelis skamba, nelaikykite jo per arti prie
ausies, nes skambuèio garsas gali pakenkti jûsø
klausai.

Áeinantys skambuèiai turi pirmenybæ prieð bet
kokius kitus veiksmus. Áeinanèio skambuèio atveju
kiti veiksmai, pavyzdþiui, telefono nustatymø
redagavimas, narðymas po meniu ir kita visuomet
bus nutraukti.

Jeigu ájungtas automatinio atsiliepimo reþimas (auto
pick-up), pakelkite ragelá nuo bazinës stotelës ir taip
automatiðkai atsiliepsite á skambutá.

Jeigu norite uþbaigti pokalbá, spauskite .

ARBA

Padëkite ragelá ant bazinës stotelës.

Jeigu norite naudotis ðia funkcija, tokià paslaugà
turite uþsisakyti ið savo tinklo paslaugø tiekëjo.
Naudodamiesi recall funkcija galësite priimti arba
atlikti antràjá skambutá. Veiksmai, kurie apraðyti
4.5.1 ir 4.5.2 skyriuose priklauso nuo ðalies ir
vietinio tinklo paslaugø tiekëjo. Daugiu ir detalesnës
informacijos galite gauti ið vietinio tinklo paslaugø
tiekëjo.

Pokalbio metu :

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad skambintumëte antruoju
pasirinktu numeriu.

Jûs galite spausti ir , kad
pasirinktumëte arba ,
kad perjunginëtumëte tarp vykstanèiø pokalbiø arba,
kad atliktumëte konferenciná pokalbá.

Jeigu norite naudotis ðia funkcija, tokià paslaugà
privalote uþsisakyti ið savo vietinio tinklo paslaugø
tiekëjo. Jeigu pokalbio metu jums skambina, tai
periodiðkai girdësite perspëjantá garsà

Jûs matysite skambinanèiojo ID duomenis, galite
spauskite ir , kad pasirinktumëte ar
norite atsiliepti ar atmesti antràjá skambutá.

Jûs galite spausti ir , kad
pasirinktumëte arba
kad perjunginëtumëte tarp vykstanèiø pokalbiø arba,
kad atliktumëte konferenciná pokalbá.

Jeigu jûs esate uþsisakæ skambinanèiojo atpaþinimo
paslaugà, tai ekrane matysite skambinanèio ID
duomenis.

Ðia funkcija galite naudotis tik tuo atveju, jeigu turite
bent 2 registruotus ragelius. Jûs galësite atlikti
vidinius pokalbius, perkelti iðorinius pokalbius ið
vieno ragelio á kità ir atlikti konferencinius
pokalbius.

Vyksta pokalbis.

Vyksta pokalbis ir jûs matote paveiksliukà.
Jûs galite kalbëtis su skambinanèiuoju
nesinaudodami rageliu.

Pokalbis uþbaigtas.

Pokalbis uþbaigtas.

Vyksta skambinimas.

4.5.1 Kaip atlikti antràjá skambutá

4.5.2 Kaip atsiliepti á antràjá skambutá

1.
INIT 2NDCALL

2.

SWITCH CALL CONFERENCE

SWITCH CALL CONFERENCE,

�

�

�

�

�
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4.6.1 Kaip atlikti vidinius pokalbius

4.6.2 Iðorinio pokalbio perkëlimas á kità
ragelá.

4.6.3 Kaip atlikti triðalá konferenciná
pokalbáBudëjimo reþime :

1.

2.

3.

4.

Iðorinio pokalbio metu:

1.

2.

3.

4.

5.

Iðorinio pokalbio metu:

1.

2.

3.

4.

5.

Konferencinio pokalbio metu:

1.

2.

Spauskite .

Spauskite , kad pasiriktumëte
norimà ragelá.

Ragelyje spauskite .

Ragelyje, kuris ðiuo metu skamba,
spauskite .

Jeigu ragelis á kurá skambinate yra uþimtas, jûs
iðgirsite uþimtumo tonà (garsà).

Spauskite , kad pradëtumëte vidiná pokalbá.

Su pasirinkite norimà ragelá.

Spauskite , kad skambintumëte pasirinktam
rageliui.

Skambanèiame ragelyje spauskite , kad
pradëtumëte vidiná pokalbá.

Jûs galite spausti , kad perjunginëtumëte tarp
vidinio ir iðorinio pokalbiø.

Ragelyje, kuriuo skambinate, spauskite .

Konferencinio pokalbio metu vyksta pokalbis tarp
dviejø vidiniø rageliø (vidinis pokalbis- intercom) ir
iðorinio skambinanèiojo asmens. Jeigu norite
naudotis ðia paslauga, jums nereikia papildomai
kreiptis á vietiná tinklo tiekëjà.

Spauskite , kad pradëtumëte vidiná pokalbá.

Su pasirinkite norimà ragelá.

Spauskite , kad skambintumëte pasirinktam
rageliui.

Skambanèiame ragelyje spauskite , kad
pradëtumëte vidiná pokalbá.

Jûs galite spausti , kad perjunginëtumëte tarp
vidinio ir iðorinio pokalbiø.

Ragelyje, kuriuo skambinate, ilgai spauskite .

Spauskite , kad uþlaikytumëte iðoriná pokalbá
ir gráþtumëte prie vidinio pokalbio.

Spauskite ir laikykite , kad vël sugráþtumëte
prie konferencinio pokalbio.

Tuo atveju, jeigu vienas ið rageliø pokalbá nutraukia,
kiti du likæ rageliai vis dar dalyvauja pokalbyje.

Matysite ragelius, su kuriais galite atlikti vidiná
pokalbá.

Ragelis á kurá skambinate, skamba.

Vyksta vidinis pokalbis (intercom).

Pamatysite rageliø sàraðà su kuriais galite
atlikti vidiná pokalbá, o iðorinis pokalbis bus
automatiðkai uþlaikytas.

Ragelis, kuriam skambinate, skamba.

Skambinantysis ragelis perkelia iðoriná pokalbá á
kità ragelá.

Pamatysite rageliø sàraðà su kuriais galite
atlikti vidiná pokalbá, o iðorinis pokalbis bus
automatiðkai uþlaikytas.

Ragelis, kuriam skambinate, skamba.

Tarp ragelio, kurio skambinate, kuriam
skambinate ir iðorinio pokalbio dalyvio vyksta
triðalis konferencinis pokalbis.

Iðorinis pokalbis automatiðkai uþlaikomas.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba
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5.7 Papildomi nustatymai

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Pastaba

5.7.1 Atidëjimo laiko nustatymas

5.7.2 Jungimo reþimo nustatymas

5.7.3 Skambuèio apribojimas

5.7.3.1 Skambuèio apribojimo reþimo
ájungimas ir iðjungimas

5.7.3.2 Skambuèio apribojimo numerio
koregavimas

Atidëjimo laikas tai tokia laiko trukmë po kurios
paspaudus linija iðsijungs. Gamykloje
nustatytas nustatymas geriausiai atitinka jûsø ðalá,
taigi geriau bûtø jeigu jo nekeistumëte.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite kad pasirinktumëte atidëjimo
laikà.

Priklausomai nuo ðalies atidëjimo laikø pasirinkimas
gali skirtis.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Jungimo reþimas, kuris nustatytas gamykliðkai,
labiausiai tinka jûsø ðalá ir geriausia bûtø, kad jo
nekeistumëte. Yra du jungimo reþimai: Tone arba
Pulse.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir kad pasirinktumëte
arba .

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Naudodamiesi ðia funkcija, jûs ragelyje galite
uþdrausti skambinti tam tikrais skaièiais
prasidedanèiais numeriais. Jûs galite nustatyti
keturis apribojamus numerius, kiekvienas ið jø gali
susidëti ið ne daugiau nei keturiø skaièiø.

Tam, kad galëtumëte ájungti arba iðjungti skambuèio
apribojimo reþimà, pridëti arba koreguoti numerá,
jûs turësite naudotis 4- skaièiø pagrindiniu PIN
kodu.

1. Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad ávestumëte pagrindiná 4
skaitmenø pagrindiná PIN kodà (gamykloje
nustatytas PIN kodas yra 0000)

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
(ájungtas) arba (iðjungtas).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Jeigu skambuèio apribojimo reþimas yra ájungtas,
tai budëjimo reþimo metu ekrane matysite

.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad ávestumëte pagrindiná 4
skaitmenø pagrindiná PIN kodà (gamykloje
nustatytas PIN kodas yra 0000)

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite , kad pasirinktumëte
( , , ,

)

Spauskite , kad ávestumëte numerá.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Jeigu bandote skambinti apribotu numeriu, jûs
tiesiog negalësite to padaryti. Telefone iðgirsite
atmetimo garsà ir jis sugráð á budëjimo reþimà.

1.

2.
ADVANCED SET

3. RECALL
TIME

4.

5.

1.

2.
ADVANCED SET

3.
DIAL MODE

4.
TONE PULSE

5.

2.
ADVANCED SET

3.
CALL BARRING

4.

5. BARR
MODE

6. ON
OFF

7.

CALL
BARR ON

1.

2.
ADVANCED SET

3.
CALL BARRING

4.

5.
BARR NUMBER

6.
NUMBER 1 NUMBER 2 NUMBER 3

NUMBER 4

7.

8.



22

5 KITOS TELEFONO FUNKCIJOS

5.6.2 Kontrasto reguliavimas

5.6.3 Ragelio pavadinimo keitimas

5.6.4 Automatinio ragelio pakëlimo
nustatymas

5.6.5 Automatinio ragelio padëjimo
nustatymas

5.6.6 Meniu kalbos nustatymas

5.6.7 Klaviatûros ir LCD apðvietimo
ájungimas/ iðjungimas

Jûs galite pasirinkti vienà ið penkiø kontrasto lygiø
( , , , and

).

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà kontrasto lygá.

Narðydami po kontrasto lygio pasirinkimus,
matysite kontrasto pasikeitimus.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Jûs galite pakeisti savo ragelio pavadinimà ir
budëjimo reþime jis bus rodomas ekrane.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir áveskite ragelio pavadinimà.

Pavadinimas gali bûti sudarytas ið ne daugiau nei
10 simboliø.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Naudodamiesi ðia funkcija jûs galësite automatiðkai
atsiliepti á skambutá tiesiog pakeldami ragelá nuo
bazinës stotelës.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
T.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte (ájungta) arba
(iðjungta).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Naudodamiesi ðia funkcija jûs galësite automatiðkai
nutraukti skambutá tiesiog padëdami ragelá ant
bazinës stotelës.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte (ájungta) arba
(iðjungta).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Priklausomai nuo jûsø ðalies, jûsø ragelyje gali bûti
ávairios kalbos. Po to kai pakeisite meniu kalbà, tai
visi kiti meniu bus rodomi pasirinkta kalba. Tam
tikroms ðalims galima tik vienas meniu kalbos
pasirinkimas.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà kalbà.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Priklausomai nuo ðalies, kalbø pasirinkimas gali
bûti skirtingas.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte (ájungta) arba
(iðjungta).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

LEVEL 1 LEVEL 2 LEVEL 3 LEVEL 4
LEVEL 5

1.

2.
PERSONAL SET

3.
CONTRAST

4.

5.

1.

2.
PERSONAL SET

3.
HANDSET NAME

4.

5.

1.

2.
PERSONAL SE

3.
AUTO PICK-UP

4.
ON OFF

5.

1.

2.
PERSONAL SET

3.
AUTO HANG-UP

4.
ON OFF

5.

1.

2.
PERSONAL SET

3.
LANGUAGE

4.

5.

1.

2.
PERSONAL SET

3.
BACKLIGHT

4.
ON OFF

5.

Pastaba

Pastaba

Pastaba
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4 NAUDOJIMASIS TELEFONU

4.6.4 CLI- Skambinanèiojo Atpaþinimo
Paslauga

4.6.5 Call waiting- laukianèio skambuèio
paslauga

Skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà jûs turite
uþsisakyti ið vietinio tinklo paslaugø tiekëjo. Jeigu
esate uþsisakæ ðià paslaugà ir skambinanèiojo
duomenys nëra slepiami, tai skambëjimo metu
matysite skambinanèiojo telefono numerá arba
vardà ir galësite apsispræsti ar norite atsiliepti á
skambutá. Daugiau informacijos galite gauti ið tinklo
paslaugos tiekëjo.

Jeigu esate uþsisakæ ðià paslaugà, pokalbio metu
iðgirsite perspëjimo tonà, kad jums skambina
(antrasis skambutis). Jeigu esate uþsisakæ
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà, tai
skambëjimo metu matysite skambinanèiojo telefono
numerá arba vardà ir galësite apsispræsti ar norite
atsiliepti á skambutá. Daugiau informacijos galite
gauti ið tinklo paslaugos tiekëjo.

Bazinëje stotelëje spauskite , kad surastumëte
savo ragelá.

Visi registruoti rageliai pradës skambëti. Ragelyje
galite spausti , kad
nutrauktumëte skambëjimà, arba spauskite dar
kartà ant bazinës stotelës.

GAP standartas garantuoja, kad visi DECT TM GAP
rageliai ir bazinës stotelës atitinka veikimo
standartus. Jûsø ragelis ir bazinë stotelë atitinka
GAP standartà, tai reiðkia, kad minimalios funkcijos
yra: ragelio registravimas, skambinimas, skambuèio
priëmimas, jungimas. Papildomos funkcijos gali
bûti neámanomos tuo atveju, jeigu jûs naudojatës
kitu rageliu nei pateiktas.

Jeigu norite priregistruoti ragelá prie kitokio
gamintojo bazinës stotelës, atlikite gamintojo
instrukcijose nurodytus veiksmus, o tada atlikite
visus veiksmus apraðytus 5.7.6 skyriuje.

Jeigu prie bazinës stotelës norite priregistruoti
kitoká ragelá, bazinëje stotelëje nustatykite
registravimo reþimà (34 skyrius), toliau sekite
gamintojo instrukcijomis.

Philips Royal Electronics gamina ir parduoda
daugybæ á naudotojà orientuotø produktø, kurie
paprastai, kaip ir visi kiti elektroniniai prietaisai
turi galimybæ skleisti ir priimti
elektromagnetinius signalus.

Vienas ið pagrindiniø Philips verslo principø yra
imtis visø reikalingø sveikatos ir saugumo
priemoniø gaminant produktus, atitikti visus
atitinkamus teisinius bei EMF reikalavimus
produkto pagaminimo metu.

Philips vysto, gamina ir parduoda produktus,
kurie neturi neigiamos átakos sveikatai.

Philips garantuoja, kad pagal ðiuo metu
turimus mokslo duomenis, jei prietaisai
naudojami teisingai ir pagal paskirtá, jie yra
saugûs naudoti,

Philips aktyviai dalyvauja kuriant tarptautinius
EMF standartus, tad gali numatyti tolimesnius
reikalavimus standartinei produkcijai ir ið karto
juos taikyti.

1.

2.

3.

4.

5.

4.7 Ragelio paieðka

4.8 GAP standarto atitikimas

4.9 Elektriniai, magnetiniai ir
elektromagnetiniai laukai (EMF)
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5.1 Vykstantis pokalbis

5.2 Telefonø knygutë

Pastaba

Patarimas

Kai kurios funkcijos yra pasiekiamos pokalbio metu.
Tam, kad pasiektumëte norimas funkcijas, jûs
turësite spausti atitinkamà mygtukà. Pavyzdþiui:

Spauskite .

Dar kartà spauskite , kad vël ájungtumëte
mikrofono garsà.

Spauskite , kad pamatytumëte
dabartiná garso ausinëje lygá.

Naudokitës , kad pasirinktumëte
garsumo lygá nuo Level 1 iki Level 5.

Spauskite , kad ájungtumëte garsiakalbio
reþimà.

Telefonø knygutëje galite iðsaugoti iki 100 áraðø (9
ið jø gali bûti tiesioginio pasiekimo numeriai).
Kiekvienas áraðo telefono numeris gali bûti
sudarytas daugiausiai ið 24 skaièiø. Jeigu turite
daugiau nei vienà ragelá, kiekviename ragelyje yra
atskira telefonø knygutë.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Áveskite vardà (iki 12 simboliø).

Spauskite , kad ávestumëte numerá (iki 24
skaitmenø).

Spauskite , kad pasirinktumëte grupæ (
).

Spauskite , kad iðsaugotumëte duomenis.

Jeigu ið tinklo paslaugø tiekëjo esate uþsisakæ
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà, kiekvienai
grupei galësite priskirti tam tikrà skambëjimo tonà.
Kai skambins asmuo priskirtas atitinkamai grupei,
jûs girdësite tai grupei priskirtà skambuèio
melodijà. Jûs galite priskirti atskirus asmenis
atitinkamoms grupëms.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Su ir tada judëkite iki norimo
áraðo.

Spauskite , kad perþiûrëtumëte pasirinkto
áraðo detales.

Budëjimo reþime jûs galite spausti , kad
pasiektumëte telefonø knygutæ, spauskite ,
kad pasirinktumëte norimà áraðà, o tada , kad
pamatytumëte jo detales.

5.1.1 Mikrofono garso iðjungimas/
ájungimas

5.1.2 Garso ausinëje reguliavimas

5.1.3 Garsiakalbio ájungimas

5.2.1 Numerio áraðymas á telefonø knygutæ

5.2.2 Telefonø knygutës pasiekimas

Pokalbio metu:

1.

2.

Pokalbio metu:

1.

2.

Pokalbio metu:

1.

Budëjimo reþime:

1.

2.
PHONEBOOK

3. NEW
ENTRY

4.

5.

6. <No
Group>, <Group A>, <Group B>, <Group C>

7.

Budëjimo reþime:

1.

2.
PHONEBOOK

3. LIST
ENTRY

4.

5.

Mikrofono garsas dabar iðjungtas ir jûs matote
uþraðà.

Ausinës garsas nureguliuotas ir telefonas gráþta
á skambuèio jungimo ekranà.

Iðgirsite patvirtinimo tonà ir telefonø knygutës
áraðas bus iðsaugotas.

MUTE ON
�

�

�
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5.6.1.3 Grupës melodijos nustatymas

5.6.1.4 Mygtukø garso ájungimas/
iðjungimas

5.6.1.5 Klaviatûros uþrakinimo
ájungimas/iðjungimas

5.6.1.6 Pirmojo suskambëjimo ájungimas/
iðjungimas

Norëdami naudotis ðia funkcija, jûs turite uþsisakyti
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà. Naudodamiesi
ðiuo meniu, jûs galite pasirinkti ir nustatyti melodijà,
kuris gros tuo metu, kai jums skambins asmuo,
kurio vardas iðsaugotas telefonø knygutëje ir
priskirtas tam tikrai grupei. Vienai grupei galite
priskirti vienà skambëjimo melodijà.

Jûs galite priskirti asmená vienai ið trijø grupiø
(Group A, B, C). Kiekvienai grupei gali bûti priskirta
atitinkama melodija.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà grupæ: ,

, .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà melodijai grupei.

Eidami per melodijø sàraðà galësite perklausyti
melodijas.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Kai paspaudþiate mygtukà- iðgirstate atitinkamà
garsà. Jûs galite ájungti arba iðjungti mygtukø
garsà. Gamykloje nustatyta, kad mygtukø garsas yra
ájungtas.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte (ájungta) arba
(iðjungta).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Spauskite ir laikykite .

Spauskite ir laikykite dar kartà, kad
iðjungtumëte klaviatûros uþrakinimà.

Jûs galite iðjungti klaviatûros uþrakinimà tiesiog
iðimdami ir pakeisdami ragelio baterijas.

Priklausomai nuo jûsø ðalies, pirmojo
suskambëjimo meniu gali jûsø telefone ir
neatsirasti. Jeigu jûs esate uþsisakæ skambinanèiojo
atpaþinimo paslaugà, tai prieð rodydamas
skambinanèiojo duomenis jûsø telefonas uþtildys
pirmàjá suskambëjimà. Po perkrovimo ði funkcija
iðjungta. Jûsø telefonas automatiðkai atpaþásta ar
skambinanèiojo informacijos paslauga yra uþsakyta,
jeigu ði paslauga yra aptinkama, tai telefonas
uþtildys pirmàjá suskambëjimà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad pasirinktumëte
(ájungta) arba (iðjungta).

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

1.

2.
PERSONAL SET

3. HANDSET
TONE

4.
GROUP MELODY

5.
GROUP A

GROUP B GROUP C

6.

7.

1.

2.
PERSONAL SET

3. HANDSET
TONE

4.
KEY TONE

5.
ON OFF

6.

1.

2.

1.

2.
PERSONAL SET

3. HANDSET
TONE

4.
FIRST RING

5.
ON OFF

6.

ir

matote ekrane, jeigu klaviatûros
uþrakinimas yra ájungtas.

uþraðas iðnyksta.

KEYS LOCKED

KEYS LOCKED

Pastaba

Patarimas

�

�
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5.5.3 Þadintuvo skambëjimo tono
nustatymas

5.5.4 Datos ir laiko formato nustatymas

5.6.1 Ragelio skambëjimo tonas

5.6.1.1 Skambëjimo garsumo nustatymas

5.6.1.2 Skambëjimo melodijos nustatymas

1.

2.
CLOCK&ALARM

3.
ALARM TONE

4.

MELODY 1 MELODY 10

5.

1.

2.
CLOCK&ALARM

3.
TIME/DATE

4.
12HR

24HR

5.

6.
DD/MM MM/DD

7.

1.

2.
PERSONAL SET

3. HANDSET
TONE

4. RING
VOLUME.

5.

6.

1.

2.
PERSONAL SET

3. HANDSET
TONE

4.
RING MELODY.

5.

6.

Spauskite , kad patektumëte á pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte þadintuvo skambëjimo tonà nuo

iki .

Eidami per melodijø sàraðà galësite perklausyti
melodijas.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Spauskite , kad patektumëte á pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte laiko rodymo formatà (
arba ).

Spauskite , kad patvirtintumëte nustatymà.

Spauskite , kad pasirinktumëte datos
rodymo formatà ( arba )

Spauskite , kad patvirtintumëte nustatymà.

Jûs galite pasirinkti vienà ið penkiø skambëjimo
lygiø (nuo vienos padalos iki penkiø padalø), taip
pat galite pasirinkti progresyvøjá skambëjimo
garsumà.

Áeinanèio skambuèio metu ragelis skamba, praðome
nelaikyti ragelio per arti ausies, nes taip galite
paþeisti savo klausà.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà garsumo lygá.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Jûs galite spausti ir laikyti , kad iðjungtumëte
skambëjimo garsà. Matysite paveiksliukà.

Jûs galite pasirinkti vienà ið 10 skambëjimo
melodijø.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite kad
pasirinktumëte

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte norimà melodijà.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

ir ,

Pastaba

Áspëjimas

Patarimas

5.6 Asmeniniai nustatymai
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5.2.3 Telefonø knygutës áraðo koregavimas

5.2.4 Telefonø knygutës áraðo iðtrynimas

5.2.5 Visø telefonø knygutës áraðø
iðtrynimas

5.2.6 Tiesioginio pasiekimo atmintis
Budëjimo reþime:

1.

2.
PHONEBOOK

3.
EDIT ENTRY.

4.

5.

6.

7.

8.
<No Group>, <Group A>, <Group B>,

<Group C>

9.

Budëjimo reþime:

1.

2.
PHONEBOOK

3.
DELETE ENTRY

4.

5.

1.

2.
PHONEBOOK.

3.
DELETE ALL

4.

5.

1.

2.
PHONEBOOK

3.
DIRECT MEM

4.

5.
ADD

6.

7.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte

Spauskite ir tada ir pasirinkite
áraðà, kurá norite koreguoti.

Spauskite .

Spauskite , kad viena po kitos iðtrintumëte
raides, koreguokite vardà ir spauskite .

Spauskite , kad viena po kito iðtrintumëte
skaièius, koreguokite numerá ir spauskite .

Spauskite , kad pasirinktumëte
grupæ (

).

Spauskite , kad iðsaugotumëte áraðus.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad pasirinktumëte
áraðà, kurá norite iðtrinti.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad dar kartà patvirtintumëte.

Yra 9 tiesioginiai atminties pasiekimo bûdai (nuo
iki mygtuko). Budëjimo reþime ilgai spauskite
tuos mygtukus ir tada automatiðkai skambinsite
iðraðytu numeriu. Priklausomai nuo jûsø ðalies
mygtukas 1 ir mygtukas 2 gali bûti naudojami balso
paðto ir paslaugos informacijos numerio
pasiekimui. Tokiu atveju jûs nematysite 1 ir 2
mygtukø.

Jeigu balso paðto numeris ir paslaugos informacijos
numeris yra nepasiekiami, tai 1 ir 2 mygtukus
matysite virð 3 mygtuko, daugiau informacijos
rasite 5.8.2 ir 5.8.3 skyriuose.

Budëjimo reþime :

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte tiesioginës atminties mygtukà
(nuo 1 mygtuko iki 9).

Du kartus spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite ir , kad
pasirinktumëte telefonø knygutëje esantá
numerá kaip tiesioginës atminties pasiekimo
numerá.

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Ilgai spauskite tiesioginës atminties pasiekimo
mygtukà, kad skambintumëte tuo numeriu.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir pasirinktas áraðas
bus atnaujintas.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir pasirinktas áraðas
bus iðtrintas.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir visi áraðai bus
iðtrinti.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir jûsø telefonø
knygutës áraðas bus iðsaugotas kaip tiesioginio
pasiekimo atminties numeris.

�

�

�

�

Patarimas
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5.2.7 Telefonø knygutës perkëlimas

5.3.1 Skambuèiø registro pasiekimas

5.3.2 Skambuèiø registro áraðo
iðsaugojimas telefonø knygutëje

5.3.3 Skambuèiø registro áraðo iðtrynimas

5.3.4 Viso skambuèiø registro iðtrynimas

Naudodamiesi ðia funkcija jûs galite perkelti vieno
ragelio telefonø knygutæ á kità ragelá. Tokiu atveju
prie jûsø bazinës stotelës turi bûti registruoti bent
keli rageliai.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite .

Jeigu yra daugiau nei du registruoti rageliai,
spauskite , kad pasirinktumëte atitinkamà
ragelá.

Ragelis á kurá norite perkelti duomenis, rodys
uþraðà .
Jeigu norite priimti telefonø knygutës
perkëlimà, tai tame ragelyje spauskite ,
jeigu norite atmesti perkëlimà spauskite .

Ði funkcija pasiekiama tuo atveju, jeigu ið savo
tinklo paslaugø tiekëjo esate uþsisakæ
skambinanèiojo atpaþinimo paslaugà.

Jûsø telefonas saugo iki 50 neatsakytø skambuèiø,
ragelyje mirksës indikacinë lemputë ir , taip
perspëdama, jog yra praleistø skambuèiø.

Jeigu skambinanèiojo ID duomenys nëra slepiami,
jûs matysite skambinusio asmens vardà arba
numerá. Praleisti skambuèiai bus rodomi
chronologine tvarka, vëliausias skambutis bus
rodomas pirmiausiai.

Ne visais praleistø skambuèiø sàraðe esanèiais
numeriais jûs galësite perskambinti.

Spauskite , kad pasiektumëte skambuèiø
registrà.
Spauskite , kad pasiektumëte .

. Naudokitës , kad perþiûrëtumëte
áraðus.

Spauskite , kad pasiektumëte skambuèiø
registrà.

Spauskite , kad pasiektumëte .

Naudokitës , kad pasirinktumëte
áraðà.

Spauskite , kad pasirinktumëte
.

Spauskite , kad ávestumëte vardà.

Spauskite , kad matytumëte neatsiliepto
skambuèio numerá ir jeigu reikia, já
koreguotumëte.

Spauskite , kad pasirinktumëte grupæ (
)

Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad pasiektumëte skambuèiø
registrà.
Spauskite , kad pasiektumëte .
Naudokitës , kad pasirinktumëte
áraðà.
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad pasiektumëte skambuèiø
registrà.
Spauskite , kad pasiektumëte .
Naudokitës , kad pasirinktumëte
áraðà.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad dar kartà patvirtintumëte.

Budëjimo reþime :
1.

2.
PHONEBOOK

3. PHB
TRANSFER

4.

5.
TRANS. FROM

6.

1.

2. CALL LIST

3

Budëjimo reþime:

1.

2. CALL LIST

3.

4.
COPY TO PHB

5.

6.

7. <No
Group>, <Group A>, <Group B>, <Group C>

8.

Budëjimo reþime:
1.

2. CALL LIST
3.

4.
DELETE

5.

Budëjimo reþime:
1.

2. CALL LIST
3.

4.
DELETE ALL

5.

6.

Atsiranda galimø rageliø sàraðas.

Visi telefonø knygutës áraðai bus perkeliami á
pasirinktà ragelá, kai viskas bus baigta abejuose
rageliuose matysite uþraðà .

Matote vëliausius neatsakytus skambuèius.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir pasirinktas
skambuèiø registro numeris bus iðsaugotas
telefonø knygutëje.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir pasirinktas
skambuèiø registro numeris bus iðtrintas.

Iðgirsite patvirtinimo garsà ir skambuèiø
registro duomenys bus iðtrinti.

FINISH

�

�

�

�

�

�
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5.4 Rinktø numeriø sàraðas

5.5 Laikrodis ir þadintuvas

Áspëjimas

Patarimas

Pastaba

Pastaba

Pastaba

Jûsø telefone saugomi paskutiniai 10 rinktø numeriø.
Rodomi kiekvieno numerio pirmieji 24 skaièiai.

Ne visais skambuèiø sàraðe esanèiais numeriais jûs
galësite perskambinti.

Spauskite .

Spauskite , kad pamatytumëte kitus
rinktus numerius.

Jeigu numeris susideda ið daugiau nei 12 skaièiø,
spauskite , kad pamatytumëte likusius skaièius.

Spauskite , kad pasiektumëte rinktø
numeriø sàraðà.
Spauskite , kad pasirinktumëte
norimà áraðà.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite , kad ávestumëte vardà.
Spauskite , kad matytumëte rinktø numeriø
sàraðo numerá ir jeigu reikia, já koreguotumëte.
Spauskite , kad pasirinktumëte grupæ (

).
Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad pasiektumëte rinktø
numeriø sàraðà.
Spauskite , kad pasirinktumëte
norimà áraðà.
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite , kad patvirtintumëte.

Spauskite , kad pasiektumëte rinktø
numeriø sàraðà.
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite , kad patvirtintumëte.
Spauskite , kad dar kartà patvirtintumëte.

Spauskite , kad pasiektumëte pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite , kad pasirinktumëte
Spauskite ir áveskite datà (
diena/ mënuo/ metai)
Spauskite ir áveskite laikà (valandos:
minutës) 24 valandø formate.

Jeigu norite pakeisti datos ir laiko formatà,
skaitykite 5.5.4 skyrelá.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Spauskite , kad patektumëte á pagrindiná
meniu.
Spauskite , kad pasirinktumëte

.
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte .
Spauskite ir , kad
pasirinktumëte , arba
(iðjungtas, ájungtas vienam kartui, ájungtas
kiekvienai dienai).

Jeigu jûs pasirinkote arba ,
áveskite þadintuvo skambëjimo laikà.

Spauskite , kad iðsaugotumëte nustatymus.

Jeigu jûs pasirinkote arba , tai
ekrane matysite . Þadintuvo skambëjimo metu
girdësite atitinkamà garsà ir ekrane mirksës uþraðas

. Jûs galite spausti , kad uþtildytumëte
þadintuvo garsà.

5.4.1 Rinktø numeriø sàraðo pasiekimas

5.4.2 Rinktø numeriø sàraðo áraðo
iðsaugojimas telefonø knygutëje

5.4.3 Numerio iðtrynimas ið rinktø numeriø
sàraðo

5.4.4 Viso rinktø numeriø sàraðo iðtrynimas

5.5.1 Laiko nustatymas

5.5.2 Þadintuvo nustatymas

Budëjimo reþime:
1.

2.

Budëjimo reþime:
1.

2.

3.
COPY TO PHB

4.
5.

6. <No
Group>, <Group A>, <Group B>, <Group C>

7.

1.

2.

3.
DELETE

4.

1.

2.
DELETE ALL

3.
4.

1.

2.
CLOCK&ALARM

3. SET CLOCK.
4. DD/MM/YY-

5.

6.

1.

2.
CLOCK&ALARM

3.
ALARM

4.
OFF ON ONCE ON DAILY

ON ONCE ON DAILY

5.

ON ONCE ON DAILY

ALARM

Sàraðo virðuje rodomas vëliausiai rinktas
numeris.

Iðgirsite patvirtinimo garsà. Pasirinkti
duomenys perkelti á telefonø knygutæ.

Iðgirsite patvirtinimo garsà. Pasirinktas áraðas
bus iðtrintas

Iðgirsite patvirtinimo garsà. Visas rinktø
numeriø sàraðas bus iðtrintas.

�

�

�

�
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